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AO  LEITOR 


A  roseira  para  dar 
E  o  menino  p’ra  aprender 
Ambos  precisao  de  ter 
Quern  bem  os  saiba  tratar; 

E  se  isto  nao  fizerem 
Por  lastima  ou  por  amor 
Muito  breve  hao  de  ver 
¥m  sem  fruto  outra  sem  fldr  f 


MG.  p  m 


A  perdicAo 

DE  UMA 


£a°  cedo,  e  na  flor  da  mocidade, 
Uma  pobre  minina  se  perdeui 
Entregando-se  ao  luxo,  c  a  vaidade 
Na  pobresa,e  na  miseria,assim  viveo 

Trabalhar  n5o  sabia,  nem  sequer 
Os  arranjos  da  casa  preparar: 
Somente  tinha  o  nome  de  molher 
Mas  n5o  tinha  aprendido  a  trabalhar 

Neste  mundo  enganoso,inconstante 
A  tocar,  a  dangar,  se  alegrava; 

E  no  pei to,  com  a  vo^r  palpi  lante, 

Be  coniinuo  ao  piano  cantava. 


Muito  geilo,  6  verdade  e  com  graca 
Se  podia  escular  a  modinha: 

Nao  sabia  lavar  uma  calga, 
Muipeior,  entenderde  cosinha! 

Costurar,  n5o  fallamos  ent3o, 

Para  ella  era  desconhecido; 

N3o  sabia  pregar  um  bot3o, 

Nem  tao  pouco  fazer  um  vestido. 


Os  sens  pais,conhecendo  a  pobreza, 
IQae  viviSo,  sem  ter  prolecg3o: 

So  qairi3o  viver  na  riqueza. 

No  futuro,  uma  vil  perdfgSot 

Na  eslrada  espinhosa  do  vicio, 

Sem  ter  brio,  trabalho,  e  amor; 
N3°  olhavSo,  para  o  precipicio, 

D  essa  ftlha,  botao  inda  em  fieri 

.Qnal  a  planta  mimosa  crescendo 
toi  crescendo  tambem  a  menina: 
Tor  um  mogo  de  amores  mnrrendo 
Quiz  casar-’se*  (talvez  sua  slttai) 


Dezasseis  primaveras  xontava, 

Em  seo  peito  Iheardia  apaix3o; 
iendo  ludo,  uma  cousa  faltava, 

De  seus  pais  exemplar  creagSot 

:Nem  um  dote  sequer  possuia, 

Para  breve  um  marido  encontrar 
Mas  assim  preguigosa  e  vadia. 
(Quem  queria  com  ella  casar? 
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J>or  exemplo,  qualquer  um  vadio, 
Que  ao  trabalho,  tivesse  aversao; 
Era  esse  sem  ter  honra  nem  bfio, 

Que  podia  pedir  sua  maol 

•  •  ■  (  . 

Porque  pendo  mulher  preguigosa, 
Quern  procura  com  ella  casar? 
Quern  s6  gosta  de  andar  viciosa, 

E  nao  quer  ao  marido  ajudari 

0  seo  pai  propurarp  casa)-a, 
Mesmo  assim  sem  dinheiro,  e  vadia 
Tudo  fez,  para  emfim  desposal-a, 
Foi  baldpdo,  ninguem  a  queria}. , . 

Assim  triste  pensando  na  vida, 
Passa  o  tempo  a  menina  vaidosa; 
Hoje,  logo,  amanha  divertida, 
Sempre  estaya  a  menina  orgUlhosai 

Em  passeios,  theatres  e  bailey 
Sempre  alegre,  e  mui  folgaz3; 
para  distrahir  os  seos  males, 

Volta  a  pasa,  ao  raiar  da  manhSf 

Traja  sedas,  velludps,  e  rendas, 

Dos  pelintras,  meltida  nas  rodas; 
E  dos  mesmos  recebe  as  offrendas 
E  assim  nao  lhe  escapap  as  modasl 

0 

Paulo,  Sancho  e  Marlinho,  namora 
Melte  todos  no  seu  coragao; 

Come  os  cobres  de  alguns.pala  fdra 


Falla  destes,  daquelle,  e  de  todps, 
Sena  vergonha  e  descaramento;  ’ 

E  assim  com  esses  mAus  modos, 
Tinha  isso  por  divertimento. 

Sem  poder  se  queria  vestir, 

Qual  rainha  elegante  e  formosa; 
Quando  A  rua  queria  sahir 
Bern  vistida  com  todos  dengosa! 

Os  seus  pais  mesmo  assim  na  pobreza 


A  vontjade  faziao  A  filha; 

Dezejavao  a  ver  na  grandeza, 

3er  do  mun Jo  a  melhor  maravilha! 


Houye  um  dia 


que  teve  um  carlSo 
Para  um  baile  de  mogas  luzido, 

Vlas  faltava  papa  ir  a  funcg§o, 

Um  bonilo,  e  bem  feito  vistidoi 

Logoo  pai,  e  a  mai,  calcularSo, 
Sua  filha  uma  missa  esmollar; 

E  p’ra  rua  a  mpqina  mandarao, 
Uma  missa  para  almas  tirar! 

A  menina  n3o  teve  preguiga 
Q  producto  da  missa  alcangou, 

Para  compra  d’um  bello  vistidp, 

E  botinas,  p’ra  tudo  chegou. . , 

A  menina  sagaz  e  mui  lind^t, 

A  umhomem  enganou  facilmepte, 
Lhe  dizendo  que  paijuSo,mui  inflpda 
Consagrava  em  ^eu  peito  innppqpfej 


ijjue  com  elle  queria  casar-se,  A  senhora  diz  elle: — nlo  sabd 

Pdr  assim  ser  do  mundo  lal  sorte;  Que  6  inutil  nacasaa  criadal 
Oue  com  elle  queria  juntar-se  0  trabalho  da  casa  Ihe  cabe, 

E  ser  sua  muiher,  te  a  mortei  Cozinhar,  costurar,  e  mais  nadal 

Finalmente  casou  a  menina,  Comegou  a  muiher,  mui  tristonha. 

Com  um  homem  d’alguma  forltma;  Desgostoza  a  viver  sem  criada ; 
Sendo  ella  sagaz,  e  mui  fiua,  Ao  marido  a  fazer  carantonha, 
Procurou  d’esse  homem,  a  cafurna.  N5o  qtferendo,  fazer-lhe  mais  nada 

Este  homem,  que  honesto  ganhava,  De  manha  muito  cedo  o  marido. 
Com  trabalho,  com  honra  e  amor,  la  as  compras  fazer  no  Mercado; 

0  dihheiro  que  tinha  guardava,  No  trabalho  depois  distrahido, 

PVa  algum  dia,  ser  delle  senhor.  0  dinheiro  ganhava  e  honradot 

Porem  ella,  mui  fma  e  mitrada,  Quando  as  compras  p’ra  casa  trazia 

Nofuturo  prestando  altengSo;'  Dava  a  ella*,  p’ra  o  jantar  fazer; 
Foi  com  elle,  a  menina  casada,  E  cansadodas  fadigas  do  dia, 

Mas,  por  arrhas  por  mais  mitrag5o;  Vinha  o  pobre  marido  comer* 

Quatrocentos  mil  reis,  foi  o  dote,  Porem  quando  chegava»cansado, 
Que  o  homem,  lhe  deo  como  esposa  Duashoras  da  tarde  com  foroe! 
Porem  ella  lhe  deo  duro  cdrte,  Tudo  crh,  encontrava  arrumado, 

Por  julgar  inda  ser  pouca  cousa  Este  pobre  e  honrado  b  m  homem, 

Tanlo  foi,  4iue  no  dia  seguinte,  A  muiher  lhe  dizia  chorando, 

A  muiher  lhe  pedio  uma  escrava;  «  Eu  n3o  sei  como  heide  fazer; 

Q  marido  correo  qual  pedinte,  s6  se  o  fogo,  6  que  vai  cosinhando, 
Para  ver  se  tal  cousa  encontrava.  Para  depois  de  cozido  comer . . . 


Nem  criada  sequer  encontrou, 
Veio  triste,  zangado,  e  raivozo; 
E  assim  como  estava  fallou, 
Nao  estava  portanto  gostoso: 


Se  vocd  me  alugasse  a  criada, 
Prompto  estava  na  mesa  o  jantar; 
Eu  n5o  posso  n3o  sei  fazer  nada, 
S 6  o  que  sei  6  cantar  e  bailari  » 
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Oh*  mulher,  Ihe  responde  b  maridoi 
Ajudar  lu  me  deves  tambem; 

Deves  sempre,  irazer  no  sentido, 

O  trabalho,  que  fazes  mui  bem!  » 

Porem  ella  como  sempre  malcriada 
1  pVosa  Ihe  responde, ao  p6  da  letlra 
«  li-u  nSo  sou  nem  serei  siu  criada, 
Se  comidaquizercompre  uma  pretax 

«  Cazei-me  mas  n5o  p’ra  trabalhar 
Foi  p  ra  mats  desfructar  a  mocidadi 
Dem  pode  meo  senhor  ir  alugar, 
Uma  criada  q  ue  lenha  habilidade. 

O  marido  quiz  ver  se  podia. 
Convened -a  a  trabalhar 
Porem  nada  consegnia, 

Fazel-a  subjugar  8 


E!la  semptelhe  dizia 
Nada  querer  aprender: 
E  mesmo  nada  sabia, 
P’uma  mulher  o  dever. 


Procurou  quern  a  roupa  lavasse, 
Emgomm3o-se  tambem  (tudo  f6ra) 
Muito  embora,  o  homem  pagasse. 
0  dmheiro  por  sua  senhora! 

Um  remendo,  um  bot5o  se  pagava, 
Uma  meia,  sergida  tambem; 
Finalmenle,  a  mulher  n5o  poupava, 
Do  bom  homem  sequer  um  vintemt 

A  mulher  dia  e  noile  passava, 

A- can  tar,  a  danqar,  a  ehorar! 

Cousa  alguma  Ihe  incommodava 
Boa  vida  levava  a  folgart  5 

Outras  vezes  de  raiva  chorava, 

Por  n3o  ir  expandir  os  seos  males; 
E  assim  todo  o  dia  passava, 

A  ?ensar  nos  thealros  e  bpilest 


Era  ludo  porque  o  marido 
Nao  Ihe  dava  brilhantes  de  pre$o, 
E  tambem  de  velludo  um  vestido^ 
Ou  de  perolas  eustoso  aderego  J 


E  assim  loDgos  annos  yiverSo,  ' 
Trabalhar,  ella  nunca  quiria; 
Desgostozos  tormentos  soffrer5o, 
Alguns  tempos  em  desharmonia; 

O  bom  velho  tratou  a  comida, 
Que  viesse  da  casa  de  Pasto: 
Muito  embora  mal  cozida, 

De  despeza  um  noyo  gaslot 


Cada  vez  mais  raivosa  ficava 
Por  nao  ir  passear  bem  vestida ; 

0  marido  j  A  se  desgostava 
E  passava  cruel  sua  vida  1 

Nesta  vida  amargosa  e  iristonha 
0  bom  homem  a  pensar  come^ou 
Por  ser  homem  de  muita  vergonha 
MA  mulher  logo  e  logo  encontrou 


Tambem  ella,  mulher  preguicosa, 
Pouco  apre^o  j&  dava  ao  marido; 
Engolfada  no  luxo  e  vaidosa, 

0  amor  lhe  havia  perdido  I 

0  marido,  na  vida  scismando, 
Sempre  se  eslava  a  lembrar; 
Muitas  vezes  o  dinheiro  gastando 
Para  assim  a  mulher  contentarl 

Finalmente  agTadou  k  mnlher, 
Procnrando  faz@l-a  feliz; 

Nada  emfim  combinar  ella  quer, 

Os  conselbos  do  esposo  n§o  quiz. 

Quiz  lhe  dar  nm  futuro  brilhante, 
Que  ella  fosse  boa  m3i,  exlremosa; 
Por6m  ella,  nao  sendo  constanle, 
Zombou  delle,  porsermui  vaidosa. 

Nao  cedeu  do  esposo  ao  pedido, 
Nada  quiz  atlender,  nada,  emfim, 
E  assim  consumindo  o  marido, 

Se  lornou  m&  esposa  e  ruim  !... 

Comedo  a  a  tomar  mnila  nota 
N’um  pelinira  da  moda  chibanle ; 
Come^ou  namorando  o  janoia, 

Delle  cm  breve  se  fez  sua  amante ! 


0  namoro  seguio,  foi  avanle 
Com  o  tal  individuo  casqnilha, 
Oqual  elle  arranjou  n'om  instant* 
Com  nma  beata  que  vio  de  mantilha 

iDurou  um  mez  0  tal  namoro 
Do  (al  janoia  de  gosto: 

Parece  que  foi  agouro 
Ficarella  semencostol 

A  beata  de  mantilha, 

Que  mui  bem  soube  illudir: 

Se  o  honrado  marido  a  piiha 
Tinha  muito  que  ouvir. 

Um  dia  que  descansado 
Estava  em  casa  o  marido, 
Reconheceu  estar  roubado 
E  finalmente  perdido I 

Faltavao-lhe  algumas  joias 
(Objectos  de  valor) 

Que  ella  com  suas  tramoias,  ' 

Fdra  de  casa  as  foi  )?6r. 

Todos  estes  objectos 
De  ouro  brilhante  e  prata 
ForSo  dados  aos  dous  experts, 

Ao  jariota  e  A  barata  I 


Por6m  elle  sem  eira  hem  beira, 
Promelteu-lhe  fazer  a  fortuna, 

Lhe  dizendo  que  tinha  a  cobreira 
Mesmo  dentro  da  sua  cafurna  l 


Pais  que  a  mulher  leviana 
J&  perd  da  e  na  tolice, 
Fogosa  na  vida  insana 
Tevefd  na  beatice  1 
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Perguntou-Ihe  onde  estavao 
Os  objectos  de  valor, 

Pois  que  em  casa  nSo  se  achavao 
Que  lbe  dissesse  por  favor... 

Respondeu  a  mulherziuha, 

De  be i qos  todos  virados ; 
que  a^uma  cerla  velhinha 
Os  haua  emprestado, 

Como  sempre  endiabrada, 
Acredila  no  amdr; 

Pelo  jaoota  apaixonada, 

0  coragSo  vai  depor 

Nao  quiz  pensar  em  mais  uada, 
E’  disso  s 6  que  ella  trata  ; 

E  assim  desenfreada, 

Ama  o  janota  e  a  barata  1 ... 

0  jauota,  que  tambem 
Lhe  consagrava  amizade, 

Embora  sem  um  vintem, 

Lhe  promelle  ‘alia  vaidade  l 

Carros,  criadas  e  bailes, 
Theatros,  joias,  veslidos ! 

Para  ella  expaodir  os  males 
Dos  seus  amores  perdidos  1 

Cegameute  ficon  ella 
Eng-olfada  no.  prazer; 

Assim  tao  moga  e  t3o  bella 
Foi  bem  cedo  emmuichecer ! 


A  mulher  fica  illudida 
Pelas  joias  e  velludo, 

E  depois  licou  perdida 
Ao  janota  cedeu  tudo.  . 


Hum  dia,  quando  o  marido 
Do  seu  trabalho  cansado, 
Chega  a  casa  esbaforido, 
Achando-se  jA  roubado ; 

L 

Exelama  com  voz  insaoa: 
Roubado  !...  qne  6  do  ladrao ! 
Essa  mulher  falsa  e  tyrauua 


De  mim  nao  lerA  perdao  ! 

Nada,  emfim...  ouro,  brilhac 

Objectos  de  valor  I 

Para  dar  aos  seus  amantes, 

E  ganhos  com  o  meu  suor !... 

. 

0  marido,  furioso, 

A  pensar  entristeceu, 

Que  tSo  c6do  sendo  esposo, 

A  sua  esposa  perdeu. 

Desappareceu  p’ramim, 
Plautando  assim  a  discordia ; 
Dai-me,  6  Deus  l  da  vida  o  fim 
E  tambem  misericordia  1 


Com  tudo  isto  o.  marido 
so  julgou  inda  feliz 


Por  se  ver  livre,  esquecido 
D6  tudo.  que  a  mulher  quiz.. 


E  livre  da  gritaria  Ainda  compadecido 

Dessa  mulher  viciosa,  Do  triste  e  fatal  revez, 

Ja  o  marido  se  via  DA  quatro  centos  mil  rdis*' 

Livre  da  fera  teimosa !  Cujo  dole  promettido. 

ForSo  passados  dez  dias 
Sem  da  mulher  ter  noticias; 

Neslas  crueis  agonias 
Perdeu  todos  as  caficias. 

Della  ja  nSo  se  importava  Foi  enl3o  que  o  lal  janota, 

Nem  mais  querla  saber,  Teve  conhecimento 

Nem  em  seu  nome  fallata,  E  soube  que  o  casaraento 

Tudo,  emfim,  quiz  esquecer...  Foi  com  arrhas  e  com  lal  quota 

Por6m  n’um  dia  fatal, 

Em  penoso  desalinho, 

Chega-lhe  em  casa  um  meirinho,  • 

E  separa-se  o  casal  1 

( 

Da  mulher  se  desquitou  Porbm  achou-se  enganado, 

0  marido,  homem  honrado,  Julgando  contos  de  rbis  ! 
Ficaudo  assim  descansado  Neste  i3o  triste  revez 

Da  mulher  com  quem  casou.  Tornou-se  um  pouco  zangado. 

0  marido  foi  chamado  N3o  chegava  p’ra  gastar 

A’  presenga  do  juiz  ;  E  passar  alegres  dias; 

Em  juizo  tudo  diz,  N2o  chegava  p’ra  luxar. 

Da  mulher  o  mau  estado  I  Nem  t2o  pouco  para  orgias  l 

Em  presenga  desta  fera  Comtudo  sempre  gastou 

0  marido  se  envergbnha;  Em  orgias  o  dinheiro; 

Ella,  por^m,  mui  tristonha,  E  assim  o  tal  bregeiro 

A  fallar  lambem  espera.  iTodo  o  dote  lhe  acabou  t 


|0  tal  janota  julgava 
Que  a  mulher  era  ricassa 
Por  lhe  haver  cahido  em  graga 
0  dinheiro  lhe  empalmava  l 


E  depois,  incontinente, 
Se  relira  o  bom  marido 
Descansado  e  esquecido 
Da  mulher  impertinente! 


Quando  ja  sem  mais  am  bago 
0  tal  janota  se  vjo. 

Da  mulher  se.despedio, 

Por  afai  andava  vago  1 

Perdida  toda  a  esperanga, 

Sem  meios  para  passar, 
Deixou-a  a!6m  ficar 
Ainda  tao  bella  e  crianga  i 

N’um  hotel  deixa  hospedada 
A  desgragada  mulher  1  ^ 

NSo  querendo  mais  saber 
Que  outr’ora  foi  sua  amada  t 

E  d5o  mais  foi  elle  visto, 
Bateuas  azas,  voou... 

Ningaem  mais  o  avistou 
Por  este  mundo  de  Christo  I 

Mas  o  dono  do  hotel, 

Vendo  alii  a  tal  peroa, 

Fazendo  grande  aranzel, 

Logo  a  mandon  p6r  na  rua  1 

N§o  havcndo  rccebido 
0  diDheiro  da  despeza, 
Conhecendo  a  presteza, 

Se  tornou  um  atrevido. 

Intao  el  la,  arrependida, > 

Do  erro  e  fatal  loucura, 

Pesarosa  e  consumida, 

$  «eu  marido  procura  j 


Ajoelhada  a  sens  p&s, 
Laments  tao  lriste  sorte, 
Contando  o  fatal  revez 
E  rogando  a  Deus  a  morte  t 

0  marido,  cuja  magua 
Acabava  de  sentir, 

Com  os  olhos  razos  d’agna, 
Mesmo  as'sim  n5o  quiz  ouvir 

Para  sempre  a  desprezou, 

N5o  mais  lhe  tmha  amizade, 
Nem  tao  pouco  piedade 
Para  aqoella  a  quem  amou. 

Neste  momento  a  mulher 
Se  records  do  marido, 
Olhando  o  daro  soffrer 
Qae  o  tern  tornado  descrido  ! 

Do  trabalho,  dos  conselhos 
Se  recorda  a  desgragada; 

E  do  mundo  esses  espelhos  • 
A  tornarlo  abandonaaa  1 

«Agora  6  tarde,  diz  ella, 1 
Cumprirel  o  meu  fadario; 
Minha  virginal  capella 
Foi  sacrosanto  sudario  1 

Qaal  foi  minha  educagSo, 

De  fidalga.,,  sim  foi  ella; 

E  o  men  pobrfe  coragdo 
0  que  foi  quando  donzella? 


Hoje  o  que  sou  ?  na  desgragi 
Viverei  no  mundo  atem... 

Perdi  da  belleza  a  graga, 

Qaem  sou  eu  ?  hoje  ninguem. . , 

Desesperada  da  vida, 

Sem  encontrar  lenitivo, 

Neste  mundo  errante  vivo, 

32  me  chamSo  de  perdidal... 

Minha  m3i,  meu  pai  perdi, 

Sou  iilha  desventurada ; 

Tudo  isso  jA  soflfri, 

Hoje,  emfim,  sou  desgragada ! 

S<5  me  resta  um  bemfeitor, 

A  quem,  sincera,  o  eslimo: 

Meu  padrinho  e  protector, 

Me  servira  de  arrimo !»  . 

Procurou  ver  o  padrinho 
Para  atnparo  e  protecpSo ; 

Mas  o  velho,  sem  carinho, 

Nem  sequer  Ihe  deu  a  mao  J 

«N5o  quero,  lhe  diz  o  horaem 
Nem  por  sombras  que  me  ame, 
Nem  tambem  falle  em  meu  nome 
A  senhora .£  uma...  infame... 

Vi-sp  embora  I  Eu  nSo  sou  nada  : 
Seu  padrinho  ja  morreu  l 
A  senhora  foi  culpada, 

Por  isso  tudo  peraeu,  , . 


Ainda  mais  abandonada, 

Julgando  um  pai  encontrar, 

Nem  pai,  nem  m3i,  nem  mats  nada 
A  quer  no  mundo  amparar ! 

Recorre  a  mulher  das  cartas, 

Para  o  futuro  saber, 

Visto  eslar  a  sua  vida 

Que  a  nso  p6de  comprehender  J 

A  mulher,  fina  e  tratante, 

Deila  as  cartas  e  logo  diz 
Que  um  futuro  brilhanle 
A  sua  vida  prediz  I 

Por6m  qual,  tudo  foi  falso; 

A  mulher  com  lal  cynismo, 
Procurou  armar-lhe  o  lago. 

Fel-a  cahir  no  abysmo  J 

NSo  contente  ainda  com  isso, 

Esta  mulher  tao  vaidosa 
Toi  procurar  o  feiligo 
Do  temivel  Juca  Rosa  t 

Ella  nao  goston  da  graga 
Do  ajudante  Quibombo ! 

Depots  toroourse  devassa, 

Levando  assim  grande  tombo  \ 

Audou  a  moda  vestida 
E  luxou  por  alguns  annos; 

[Tudo  fez  como  perdida 
Neste  paundo  de  eoganos  l 


Nas  orgias  encontrada, 

No  meio  dos  lupanareS, 

Por  todos  comprirnentadb 
Ahi  por  esses  lugares  1 

As  muitas  noites  perdidas 
A  fizerSo  acabrunhar ; 

E  ao  mestno  tempo  fizerso 
Bern  cedo  a  castigar. 

Engolphada  nos  amores, 
Molesiias,  tudo  ajuntOu; 
Forao  essas  as  bellas  flores 
Que  no  seu  jardim  plantou  f 

E  a?sim  bastante  mal, 

Sem  prolecgao  de  ninguem, 
Procurou  o  hospital, 

Onde  o  pobre  abrigo  tern  1 

Alguns  mezes  se  tralou, 

E  nada  de  ficar  boa; 
Regularmente  Bcou, 

0  tralamento  foi  A  t6a  I 

Sendo  moga,  na  verdade 
Uina  vefha  parecia ; 

0  brilho  da  mocidade 
No  sembiante  escurecia  f 

Ningaem  a  quer  procurar, 
Fogem  della  coto  desprezo; 
Nao  sabe  se  quer  amar, 
Nem  sequer  tem  tal  desejo. 


Sente  o  peso  da  vergonfra^ 

Da  miseria  e  da  fome; 

E  assim  sempre  trislonha, 
Passa  os  dias,  nada  come  1 

Nao  tendo  amor  ao  trabalho, 
Sem  ter  nada  que  comer, 

0  que  devia  fazer? 

Foi  pedir  urn  agasalho ! 

N’uma  immunda  quitandeira 
Morava  a  mulher  perdida  1 
Sua  cama,  velha  esleira, 
Bananas,  queijo,  a  comida ! 

Era  na  rua  onde  outr’ora, 

Um  canno  grande  servia 
Para  por  as  aguas  f6ra 
E  para  at  mais  serventia. 

A  mulher  soffre  bastanles 
Insullos,  descompostura 
Deste  e  daquelle  tratante, 
D’uma  e  d’outra  criatura. 


0  seu  traje  6  immundo 


Sua  comida:  nojenta; 
Emfim  ludo  experimenta 


A  triste  mulher  no  mundo  I 


Conhecendo  o  qne  passou 
Do  mondo  na  grande  escola  ! 
Uma  mantijba  arranjou, 
Comegou  a  pedir  esmola  ! 

Por6m  logo  ao  quarto  dia, 
Com  o  raarido  encontrou; 
Uma  esmola  lhe  pedja, 

0  que  elle  n5o  negou  2,». 

Deu-lhe  uma  esmola  avulteda 
Bern  saber  p  qqem  faziaj 
A  mulher  fjcou  pasmaaa, 
Sem  saber  a  quern  pedia. 

Depois,  olhando  espantada 
Admira  o  bemfeitor; 

E  recua  admirada, 

D4  urn  grito  cai  dedorl 

O  marido  n§o  querendo 
Her  por  alguem  conhecido, 

0  desgosto  foi  soffrendo, 

Mas  bjistante  condoido  t 

Logo  uma  rede  chamou, 

E  a  maridou  conduzir 
Com  a  mulher  que  encqnlrou 
Pelas  ruas  a  pedir ! 

Como  homem  de  virtude, 
Nobre  acc5o  fez  A  mulher; 
N’uma  casa  de  saude 
J?oi«se  restabelecer. 


A’  sue  costa  mandou 
A  mulher  ser  raedicada, 

E  nella  nSo  mais  fallou  ' 
Nem  por  elle  yisitada. 

E  depois  que  boa  estava, 
Comegou  a  esmolpr; 

Assim  a  mulher  andava 
Por  n5o  qnerer  trabalhar  f 

Olhando  sempre  se  via 


0  marido  pelas  ruas: 
Visto  que  bem  podia 


Elle  fazer-lpe  das  suas  1 

0  marido,  escabriado, 

0  mesmo  tambem  fazip; 

Para  nSo  ficar  vexado, 

Quando  a  avislava  corria, 

A  policia  em  certo  dia 
DA-Ihe  uma  atracagao; 

Para  o  asylo  a  conduzia 
Sem  ler  d6,  nem  compaixao ! 

Ahi  ficou  a  cojfada 
Muito  tempo  sem  sahir 
Por  nao  ter  um’alma  honradp 
Que  fosse  por  ella  pedir  t 

Ahi  escreveu  a  vida, 

Que  gravada  na  memoria  , 
D’uma  mulher  perfida 
Ficou  verdadeira 


ftepois  que  a  mulher  perdida 
Sua  historia  fez  patenie, 
Amolestada,  doente, 

Para  o  hospital  foi  conduzida  l 

Foi  apenas  vinte  dias 
Depeis  que  se  recolheu, 

N’uraa  das  enfermarias 
A  pobre  mulher  falleceu  f 

Como  pobre  e  abandonada, 

Pobre  havia  sepultar-se; 

E  n’um  lencol  embrulhada, 

Na  valla  havia  lan<jar-se. 


PorSm  a  falalidade 
Fez  que  o  marido  soubesse 
Mais  urn  bem  de  humanidadff 
Em  sua  alma  se  accresce  t 

Indo,  pois;  ao  hospital, 

P&de-a  reeonhecer; 

Neste  momento  fatal 
iurou  ser  sua  mulher  t 

Como  sempre  generosc, 

Inda  uma  vez  a  quiz  ser, 

E  um  enterro  pomposo 
Mando  u  fazer  p’ra  mulher  P 


Mobalidade, 


Seesta  mulher  infeliz 
Pelos  pais  fosse  educada 
Nao  seria  desgra<jada, 

Se  assim  foi  como  aqui  dlz; 

Foi  ella  a  propria  que  quiz 
Cavar  a  sua  ruina, 

E  com  desgragada  sina 
Um  mAu  futuro  prediz  t 


Eis-aqui,  leitores  itfeus. 

Da  menina  a  cruel  vida, 

Que  abandonada  e  perdida 
Nem  della  se  lembrou  Deus  I 

Desprezada  pelos  seus, 

Foi  trilhar  triste  caminho; 
Atd  mesmo  do  padrinho 
Nem  sequer  teve  um  a  deus  F 


/ 
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Mimosa  nasce  a  fl6r,  e  vive  linda 
Se  arrancada  n5o  for  logo  ao  nascer; 
Assim  a  virgem  oasce  e  vive  para 
Se  o  vicio  nao  trabalha  p’ra  perder. 

E’  a  betleza  flor  qae  se  alimenta, 

Se  a  virtude  com  ella  caminhar, 

Mas  se  a  belleza  fica  s6  e  foge  a  honra.. 
Ai  daquella  qae  tao  sd  assim  Hear  !l 


A  vida  qae  era  toda  de  ionoceticia,. 
Com  a  perda  da  candura  se  extforguio! 
Desgragas  s6  flc4r5o,  desventuras, 
E  saudades  d’um  bem  que  lhe  fugiol 

Esse  bem,  dom  do  C6o  porque  suspira 
A  mulher  ao  archanjo  assemelhou, 
Que  na  terra  a  mulher  e  qual  os  anjos, 
P’ra  isso  Deus  na  terra  as  collocou  1 


Braz  Martins. 
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